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ईसा  इबादत करने के बाद अपने शािगद  ंके साथ िकद  ंनाम क  एक वादी को पार कर के एक बाग़ म पहचें।  ईसा  का शािगद यहदा उनको धोका दनेे के
लए वहाँ से जा चुका था। वो जानता था िक ये जगह कहाँ ह ै यूिँक ईसा  अपने शािगद  ंसे यहाँ पर कई बार िमल चुके थे।  यहदा रोमी फ़ौ जय  को साथ ले कर
उस बाग़ म आ पहचंा। वो अपने साथ यहदी इमाम और फरीसी उ ताद  के कुछ पहरदेार  को भी लाया था। वो लोग अपने हाथ  म मशाल, लालटेन और ह थयार लए
हए थे।

ईसा  जानते थे िक उनके साथ या होने वाला ह।ै इस लए ईसा  ने बाहर िनकल कर पूछा, “तुम लोग िकसको ढँूढ रहे हो?”  उन लोग  ने जवाब िदया, “हम
नाज़रथे के ईसा को ढँूढ रहे ह।” ईसा  ने उनसे कहा, “म ही वो हँ।” (यहदा, जो ईसा  को धोका द ेरहा था, वह  उनके साथ खड़ा हआ था।)  जब ईसा
ने कहा, “म ही वो हँ,” तो वो लोग पीछे हटे और ज़मीन पर िगर गए।  ईसा  ने िफर से पूछा, “तुम िकसको ढँूढ रहे हो?” उन लोग  ने कहा, “हम नाज़रथे के ईसा
को ढँूढ रहे ह।”  ईसा  ने उनसे िफर कहा, “म तुमको बता चुका हँ िक म ही वो हँ। तो अगर तुम मुझे ही ढँूढ रहे हो तो इन लोग  को जाने दो।”  ये सब इस
तरह से हआ िक ईसा  क  कही हई हर बात सच होने वाली थी: “तूने मुझे जतने भी लोग िदए मने उन सब क  िहफ़ाज़त करी।”

जनाब शमून पतरस के पास तलवार थी। उसने वो तलवार िनकाल कर इमाम के ग़ुलाम पर हमला कर िदया जससे उसका एक कान कट गया। (उस ग़ुलाम का नाम
मलखसु था।)  ईसा  ने जनाब पतरस से कहा, “अपनी तलवार को िमयान म रख लो। या जो िज़ मेदारी अ ाह ताअला ने मुझे दी ह ैम वो अजंाम ना दू?ँ”
उन फ़ौ जय  और यहदी पहरदेार  ने ईसा  को िगर तार कर के बाँध िदया।  और पहले एक इमाम के पास ले कर गए जसका नाम अनस था। अनस उस साल
के सबसे बड़े इमाम, काइफ़ा, का ससुर था।  काइफ़ा वही आदमी था जसने यहदी लोग  से कहा था, “ये अ छा ह ैिक पूरी क़ौम के लए एक आदमी क़ुबान हो
जाए।”

जनाब पतरस और ईसा  का एक दसूरा शािगद भी उनके पीछे-पीछे साथ गए थे। ये शािगद वो था जो बड़े इमाम को जानता था। तो वो ईसा  के साथ उस
इमाम के महल के आँगन म चला गया।  लेिकन जनाब पतरस वह  दरवाज़े के बाहर क कर इंतज़ार करने लगे। वो शािगद जो बड़े इमाम को जानता था अदंर से
बाहर आया। उसने दरवाज़े के पहरदेार से बात करी और जनाब पतरस को भी अपने साथ अदंर ले गया।  दरवाज़े के पास एक ग़ुलाम लड़क  ने जनाब पतरस से
पूछा, “ या तुम भी उस आदमी के शािगद  ंम से हो?” जनाब पतरस ने जवाब िदया, “नह , म नह  हँ!”  वो सद  का व त था, इस लए नौकर  और पहरदेार  ने
आग जलाई थी। वो उसके चार  तरफ़ खड़े हो कर आग क  गरमी ले रहे थे। जनाब पतरस भी उनके साथ खड़े हो कर हाथ सकने लगे।

उसी व त, बड़ा इमाम ईसा  से उनके और शािगद  ंके बार ेम सवाल पूछ रहा था।  ईसा  ने जवाब िदया, “मने खलेुआम लोग  से बात करी ह।ै मने हमेशा
लोग  को इबादतगाह  म पढ़ाया ह ैजहाँ यहदी लोग जमा होते थे। मने कभी भी कोई बात छुपा कर नह  कही।  तो तुम मुझ से सवाल यू ँपूछ रहे हो? उन लोग  से
पूछो जन लोग  ने मुझ से तालीम ली ह।ै वो जानते ह जो मने कहा ह।ै  जब ईसा  ने ये कहा तो वहाँ खड़े एक पहरदेार ने उनको मारा। उस पहरदेार ने कहा,
“ या इमाम से बात करने का यही तरीक़ा ह?ै”  ईसा  ने पहरदेार से कहा, “अगर मने कुछ ग़लत कहा ह,ै तो मुझे बताओ उसम या ग़लत ह,ै और अगर ये बात
ठीक ह ैतो तुमने मुझे यू ँमारा?”  तब अनस ने ईसा  को काइफ़ा के पास भेज िदया जो सबसे बड़ा इमाम था। उन लोग  ने ईसा  को अभी भी बाँध रखा
था।

जनाब शमून पतरस अभी भी वह  आग क  गम  ले रहे थे। उ ह ने उससे पूछा, “ या तुम इस आदमी के शािगद  ंम से नह  हो?” पतरस ने मना कर िदया और कहा,
“नह , म नह  हँ।”  बड़े इमाम का एक ग़ुलाम वहाँ मौजूद था। ये उस ग़ुलाम का र तेदार था जसका कान जनाब पतरस ने काटा था। उस नौकर ने पूछा, “ या
तुमको मने उस बाग़ म इनके साथ नह  दखेा था?”  जनाब पतरस ने िफर से वही जवाब िदया, “नह !” उसी व त मुग़ ने बाँग दी।

उसके बाद वो लोग ईसा  को काइफ़ा के घर से ले कर रोमी गवनर के महल के पास पहचें। उस व त तक सुबह हो चुक  थी। यहदी लोग उस महल म नह  जा रहे
थे यूिँक वो लोग अपने आपको गदंा नह  करना चाहते थे।  वो लोग फ़सह क  ईद का खाना खाना चाहते थे।  इस लए रोमी गवनर जसका नाम पीलातुस था,
उनसे िमलने बाहर आया। उसने पूछा, “इस आदमी ने या जुम िकया ह?ै”

उ ह ने कहा, “ये गुनाहगार ह।ै इस लए हम इसे आपके पास लाए ह।”  पीलातुस ने उनसे कहा, “इसका फ़ैसला अपने क़ानून के मुतािबक़ ख़ुद ही करो। उन लोग  ने
जवाब िदया, “लेिकन हमको इजाज़त नह  ह ैिक हम िकसी को मौत क  सज़ा द।”  ये िबलकुल वसेै ही सच हो गया िक जस तरह ईसा  ने कहा था िक उनको
क़ ल िकया जाएगा।  तब पीलातुस वापस महल के अदंर चला गया। उस ने ईसा  से अदंर आने के लए कहा और उनसे पूछा, “ या तुम यहिदय  के बादशाह
हो?”  ईसा  ने जवाब िदया, “ या ये तु हारा ख़ुद का सवाल ह ैया तु ह दसूर ेलोग  ने मेर ेबार ेम बताया ह?ै”

पीलातुस ने कहा, “ या म यहदी हँ? ये तु हार ेख़ुद के इमाम और लोग ह जो तु ह मेर ेपास लाए ह। बताओ तुमने या जुम िकया ह?ै”  ईसा  ने जवाब िदया,
“मेरी स तनत इस दिुनया क  नह  ह।ै अगर मेरी स तनत इस दिुनया क  होती तो मेर े सपािहय  ने लड़ कर यहदी रहनुमाओं से मुझे बचा लया होता। लेिकन मेरी
स तनत इस दिुनया म से नह  ह।ै”

पीलातुस ने िफर से वही कहा, “तो तुम बादशाह हो!” ईसा  ने जवाब िदया, “तुम कहते हो िक म बादशाह हँ, जो एक सच ह।ै म इस काम के लए पदैा िकया गया
हँ: िक लोग  को सच बता सकँू। म इस दिुनया म इस लए ही भेजा गया हँ और जो लोग स चे ह वो ही मेरी बात सुनते ह।  पीलातुस ने कहा, “सच या ह?ै” ये सब
कहने के बाद वो बाहर यहिदय  के पास गया। उसने उनसे कहा, “इस आदमी पर लगाया गया जुम सािबत नह  होता िक जसके लए म इसे सज़ा सुनाऊँ।  तु हारे
रीती- रवाज के मुतािबक़ म फ़सह क  ईद के िदन तु हार ेएक क़ैदी को आज़ाद करता हँ। या तुम चाहते हो िक म इस ‘यहिदय  के बादशाह’ को आज़ाद कर दू?ँ”

वो सभी चीख़ कर बोले, “नह , इसको नह ! बरा बस को आज़ाद कर दो!” बरा बस एक लुटेरा था।
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19:1-6

तब पीलातुस ने ह म िदया िक ईसा  को ले जा कर कोड़े मार ेजाएं।  फ़ौजीय  ने कुछ काँटेदार झािड़य  से एक ताज बनाया। वो उनके सर पर लगाया और उनको
एक बगनी रगं का कपड़ा पहनाया।  तब वो ईसा  के पास कई बार आए और बोले, “यहिदय  के बादशाह क  जय हो!” उ ह ने ईसा  के मुँह पर तमाचे मार।े
पीलातुस िफर बाहर आया और कहा, “दखेो! म ईसा को बाहर ला रहा हँ। और म तुमको बताना चाहता हँ िक मुझे उसम ऐसा कुछ भी नह  िमला जसके लए म उसे
सज़ा दू।ँ”  तब ईसा  अपने सर पर काँट  का ताज लगाये और चार  तरफ़ बगनी कपड़ा ओढ़े हए बाहर आए। पीलातुस ने यहिदय  से कहा, “ये रहा वो
आदमी!”  जब व त के इमाम और उसके पहरदेार  ने ईसा  को दखेा तो वो िच ा-िच ा कर कहने लगे, “इसको सलीब पर मौत क  सज़ा दो! इसको सलीब पर
मौत क  सज़ा दो!”

[a] “जब म उनके साथ इस दिुनया म था, मने उनको तेर ेनाम से अपने साथ रखा। तेर ेिदए हए लोग  म से कोई भी नह  भटका सवाय यहदा इ क रयोती के।
उसको गुनाह ने घेर लया तािक कलाम सच हो जाए।” (इंजील : यहू ा 17:12)

[b] यहदी लोग  का ये अक़ दा था िक अगर वो ग़रै-यहदी लोग  के घर म जाएंगे, तो वो नापाक हो जाएंगे और वो िफर फ़सह क  ईद नह  मना सकते।
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